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Chemowerk GmbH, In den Backenländern, 71384 Weinstadt, Tel. 07151/9636-0

AutoCAD SHX Text
Typ

AutoCAD SHX Text
Dieseltankstelle DT-Mobil
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138.0119.302, Selbstklebeschild "DT-MOBIL"
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138.0119.306,  Tankpapiere DT-Mobil 980 L
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Die Verschlusskappe der Be- und Entlüftungsleitung muss beim Befüllen der Kraftstofftank- stelle und bei jedem Betankungsvorgang abgeschraubt sein. Be- und Entlüftungsleitung nur zum Transport des Behälters verschließen!
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The cap on the ventilation and aeration line must be unscrewed when filling the fuel filling station and every time you fill the tank. Only close the ventilation and aeration line when transporting the tank!
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Le capuchon de fermeture du tuyau d`aération et de purge doit étre obligatoirement dévissé lors du remplissage de la station de carburant et de chaque procédure de ravitaillement. Fermer le tuyau d´aération et de purge uniquement pour le transport du conteneur!
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Il tappo di chiusura del condotto di ventilazione e scarico dell´aria deve essere sempre svitato durante il riempimento della stazione di rifornimento carburante e ad ogni operazione di rifornimento. Chiudere il condotto di ventilazione e scarico dell´aria solo per transportare il serbatoio!
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El tapón del conducto de respiración y ventilación debe estar cerrado al Ilenar el despósito y durante cada repostaje. Cierre el conducto de respiración y ventilación únicamente para el transporte del contenedor!
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